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OFH—ERBEIANRIYPFENE. WELERTERNCIELO>TLE
1\, @Clean model surface with wet cloth.

@Y 1WTFH— L EBET LN
YITHY LY, 1HTOkE
Jzl3 B EHICEHETICLT
20K BLEBHRET,

@Cut each design out of decal
sheet and dip them in warm
water for 20 seconds.

@kNSHLESSFINDEIZD
H BETTA—NDBHDE
Mk BBLESBICBENT
BoCBEETSLET.

@Check with finger tip if design is
loose on base paper.|f so, place
it on proper position on model
and slide off base paper leaving

\ design on model.

BFH—IDOL &> F7REYFA  Correct Method for Applying Decals

@il Lok & DI TIEMAL
BT Hh—INEBMDLIHRT,

PhoM<, K<KRERIHT
FH—INERE X THMOKS
PREAEIMUHLET,

@Move desigh to exact position
with wet finger tip, and push out
excess water and air bubbles
under decal with soft cotton
cloth.

O@F N — IR N =SD L
KEDBHT. TH—NDE
HUD/VEAELUET,

@When decals get dry, wipe off
with wet cloth excess glue left

around decals. /

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN

UN ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON UNDER 3 YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al  ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN ~ ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS

BAMBINI DI ETA’ INFERIORE Al 36 MESI.
CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIN  FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER
0S MENORES_DE 3 ANOS. CONTIENE MINDRE END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

PIEZAS PEQUENAS.

TOT 4 JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

COM MENOS DE 3 ANOS. CONTEM PECAS
PEQUENAS.

NPOXOXH : KATAAMHAO 1A MAIAIA ANQ
TON TPION ETON MNEPIEXE! MIKPA
TEMAX A

WVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
@Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgfaltig durch.
Sie_nur

@Die geleerten Plastikliten soliten zerrissen und weggeworfen werden, um
2u verhindern, daB Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von offenen Flammen

@Mit kiebemittel sparsam umgehen und wéhrend des zusammenbaus
far ausreichende ventilation sorgen

MLIRE CEC| AVANT D"EFFECTUER LE MONTAGE
@Etudier attentivement les instructions avant le montage.
@Nutiliser que del'adnésif plastique et du vemis.

MANTES DEL ENSMIBLAJE, LEA CUIDADO-SMENTE L0 SIGUIENTE

@®hntes del ensambaje, estudio cuidadodamonta las instruiccionos.

@Emplee soamente comento pistio y pinturas,

@Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de eviar que los nifos pequefios puedan
sofocarse jugando con ol

@No emplee nunca comento i pinture cerca da lamas,

@Usare |'adesivo moderatamonto o ventilare bene l'amblento durante la costruzione.

AR RIHS SR ML AR .
OEAEERIE, LIMBMOMIEL AN
@A FERALIRGEMAER A, ALY RN TR 7L, I,

échirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout danger
d'étoutfement pour les enfants.

@Ne jamais utiiser d'adhésif ou du vermis prés dune flamme,

@Utiiser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce pendant le montage.

ORARBHTALEKNIMIG M,

FUNCTIONAL SHARP POINTS
SCHARFE ECKEN UND KANTEN
Points de

WILEGGERE QUESTO PRIMA DEL HONTAGGIO WABNING
@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio. "WARNUNG"
@Usare solo adesivo e vemici per plastica. N g
@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo di Aver

bambi " " \
@Rion usaro mal Tadssivo o 1a vemice vicno ad una famma, ATTENZIONE® PARTI MOLTO ACUMINATE
@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la construccion. "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO )

)
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o oo e 2 THEBRTHHEENMHYETOT, WUMTTI AN,
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. | BRIEREL EA > TOBHINH Y T 0TI AL, BRI ENT
BHLIEE N,

b i L . KEZV, BRNAESOEFHROVWDRETHEML T LEEN,
*12F LT OFBEBLT § pommmm

MERBEHBHVETOT, BoTHIAERNLICLTIHEN, HENEVBFROVIRETIHEBL TN,
FET O L SuRe. P47, YAVBEFMECRUES &, DAHT
=z ~ s BREOBENDHYET. 12FLUITOH
BHE. REEOBRY | . ancwnssmamn 11
DY D I BATIERLANTL L
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REROIRFOG & CRYFo TS,
ERLTSEEL,
&L\, HHOBNDHYET,

<L, < KOEC CORBIREHITED TR, SXOBAIBYET, RAR. BHRAPDCARBNTEE N,
#BoTEPAICAS LM, T<ILARMKTHOVAEL T, EMICERLT EE L,
\\ 8. I8 BHE 2H. BRSEERTANAR w»mmw;num&xmmuﬁmbrwﬁzuy
4 A CAUTION I 1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUGTIONS BEFORE ASSEMBLING.
2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY
% MAKE SURE TO READ SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.
3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE.
INSTRUCTIONS LISTED ;' 16 o1 pLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY
BELOW BEFORE BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.
ASSEMBLING. . DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDREN.

oo

. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.
7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
#DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

*« ADULT SUPERVISIOR
SHOULD ALSO READ

INSTRUCTIONS WHEN #DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
ASSEMBLED BY DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PUT
INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
CHILDREN AGED 120R 5 ;¢ T00LiNGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
\\ YOUNGER. CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL,

g (Bk) N A
@"-’!ﬂm BEEMRT/ 312 T425-8711  TEL (054) 628-8241

m HASEGAWA CORPORATION

3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan.
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ZDF v b ICE2HT DOERRAS
A parts for two is in this

Nakajima A6M2-N TYPE 2 FIGHTER

SEAPLANE (RUFE) COMBO
MEEA 172 45 AGM2-N —=k LEHE 1%

BRGEMMEEEY., LECEEPHEETCIALANDKIEEEOSFT. B
ABBEFENAEMEZE > TOWELE. TITEER. RITHBOBREBETEANE
DOIFZEPRITIHERB T 5 E TOMBEREIME U TEHBFERADOKERE. DEUK
TERBORFBEEZE L, CNICA> THES KON, TERKE (B0
NEE MBRE) ) TED, RALICEHEZET S ENFHINAEZDT, OB
[CTTICEMHEIN T FEEAZBREL TRIRICAETSZLICLELE, 25 ULE
BIETHBMICERD (CHERITEICHTHL Ik EERERSE | OBREMSGLON
F L. PETIIRE. Eﬁlie1’ﬁ¥lu)\‘)12}5!85(u[i?ﬂﬂ%ﬁkﬁiﬂ]?éc‘:b\jﬂ
WHRANVEREELE, FHBESELLTEEEBEDORE. MEASLUVEET
HIC70— FOKE EERERAEDEE. ThHSRGFTHEHICZEE L HEMS
NELE, FeET70—-bOFICEEES oDEBEMEN. BKOBFBEICHA S
NBES TG, TUP U EbMMENELE, 20 DKk EERRERSE ] (1.
BA17EC Kk LERIHE (ABM2-N) & U TIEXFA S Wil 2 o B m T
. MEEEIERLUE L.

(F—%) ®8 1%, 2108 12.00m, 2K
B ! 2,460kg. TP » @ %128 (950F /71/4,200m) .
436km/h/4,300m, EZE : 20mmiEsEx2, 7. 7mmigksfx2

10.131m, €5 @ 4.305m. £fF=E
=KEE

The Japanese Navy processed a good background in small reconnaissance
seaplanes, so they decided to use them in island areas where no runways were
available. Development of a new aircraft, later known as the Kawanishi Kyofu
(Rex) was requested, but this would take time so they ordered the Nakajima
Aircraft Company to modify the type "0" fighter, already in production.
Nakajima started in early 1941 and flew the first A6M2-N in December 1941.
The main changes were elimination of the landing gear, adding a large center
line mounted float and two small outrigger floats to the wings, increasing
rudder area and the addition of a small fin under the rear fuselage. Extra fuel
was carried in the main float. These aircraft were used throughout the conflict
with varying degrees of success.

{DATA) : Single seat fighter; Wingspan: 12.00m; Length: 10.131m; Height
4.305m; Weight 2,460kg; Engine: Sakae 12 (950hp/4,200m) Max speed:
436km/h @4,300m; Weapons: 20mm machine gun X 2, 7.7mm machine gun X 2




Fh—IZ&FE>TIEE. < BERLENTESN, FEUEANTSEEL, | BERROESTY.
* APPLY DECAL ‘a‘ DO NOT CEMENT é INSERT BALLAST PAINTING SCHEME NUMBER EEQ@EYUN‘U‘
HIEAR ABZIEHBILD NICHT KLEBEN BALLAST  ZUGEBEN LACKIERSCHEMANUMMER

APPLIQUER DECALCOMANIE NE PAS COLLER A LESTER | NUMEPOS DE LA LISTE DE PEINTURES
APPLICARE DECALCOMANIE NON INCOLLARE AGGIUNGERE ~ ZAVORRA @ NUMERO DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA
PONER CALCOMANIA NO PEGAR LASTRAR PINTAR_ESQUEMA NUMERO

Rl IKENHE TRHE AR SER R ER RS

JVEy FOHAIT J2Ey FOBY T
Cockpit Assembly Cockpit Installation
Fh—IVER>TLEL,
V3 APPLY DECAL

126 FH—IERDTIEELY,
APPLY DECAL

EEBRDIEB T i
Various Parts Assembly

V5

KEBAMDEY fH1F
Various Parts Installation

utr e—rs—vic | C156—=,
PIBEEEEL TR, P

To the U1 canopy parts
Please paint this part.

EBLTSEE,

BE CAREFUL

HIER VORSICHT
FAIRE ATTENTION
USARE ATTENZIONE
e TENER CUIDADO
NOBE

70— rOEHIIT
Float Assemgly /W5

‘ 7 TEVDN-YHADTOE A,y %)\
TARSDEHILT ERDBHIT e S
@ Propeller Assembly @ Main Wing Assembly Sg % ,\
[ &

FEVEANTLEE LN,
INSERT BALLAST

There are no parts of ballast.

Main Wing Installation

X7 A
=
0
€ ey e

70— bOEY T
Float Installation
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Dolly Assemgly

BERGDIEHILT

Various Parts Assembly
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2 set parts include.

|k i

DBREERALEL A,
Parts not for use.

Piéces 4 ne pas utiliser.
Parti non per uso.
Partes para no usar.

THREE RO EE

For Japanese use only.
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BHLIEEN,

BECHRT A LRBYEEA.
B EMTEET,
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BLACK
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PAZA )

SILVER

TOWEHADTRICERDH ZE L,
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JN GREEN(NAKAJIMA)

B

STEEL

not included in this kit.

o mELaLT D,
DO NOT CEMENT

DRiHL7Zvs  |FLAT BLACK
BAIK 1 € (= 2 3) | GREEN(MITSUBISHI)
oUTr=kyl CLEAR RED
2)T7—)— CLEAR BLUE

BRIKGE (FER)

GRAY GREEN(VAKAJIMA)

ce kit.

HEE

ORANGE YELLOW

Bk

BURNT IRON

ISV ()

PURPLE

WEMEEER

COCKPIT COLOR (MTSUBISH)
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o, EREMHLLEDERK.

Teile werden nicht verwendet.

H[ in painting indication is the numberof GSI Creos
Aqueous Hobby Color, while [l is that of Mr. Color. Glue is

H[1] bei ~ Bemalungshinweisen ist die Nummer der
Aqueous - Hobby - Color von GSI Creos, wahrend [l den Ton der
Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[T] correspond au numéro de
couleur GSI Creos  AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que
[l correspond & Mr. COLOR, La colle nest pas fournie dans

H[T nella indicazione della pittura & il numero della GSI
Creos del colore ad acqua per Hobby, mentre Ell e quello di
Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola di montaggio.

H[A] en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI
Creos Aqueous Hobby Color, mientras il es el de Mr. Color.

PROPELLER COLOR El pegamento no esta incluido en el kit.
TIREBLACK

H(T) BB 3 & 1R 2 & GSI Creos i Sk R B Zih 1)
#i%e, mEIRIHE GSI Creos i & B4 s RIMLEFAME
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Marking & Painting LLi+x5s "oaeeg ° ° "~ , O O
et - ‘oko Naval Flying Group,Kiska Islan -
R =& I RUZRE Aleutian IslanyisgSummgr 1942 _ ! S : €N
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Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
FMREEIET

REO% + G510

BB+ — 4 i Q0 + 0%

(8)7%103

@ T?-ITJIJ

5 ; 1945458
AMAKUSA Naval Flying Group,May 1945
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SEOBEMER FIER 7Ya—2v 235 F2
5th Naval Flying Group,Kiska Island Aleutian Islands 1942

0/ 0,
EQOA+10/° Q- DBERIL/T2R T —)V %, HIEHS5%. £ THE45%
. 3 ICHENLTHY ET.
@This marking chart has been reduced by 55% in the side
view and 45% in the top and bottom views from 1/72 scale.




